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CENEViZ KONSOLOS MEKTUPLARINA GORE
1660-1680 ARASINDA HOLLANDALI TUCCARLARIN
OSMANLI LIMANLARINDAKI FAALIYETLERI

Selim PARLAZ'

Oz

Osmanli tarihi aragtirmalarinda Avrupa devletlerinin arsivlerinin 6nemi oldukg¢a biiyliktiir.
Bunlardan biri olan Cenova Devlet Arsivi’'nde (Archivio di Stato di Genova) Osmanli Devleti ile
bilgi veren belge sayis1 azimsanmayacak kadar fazladir. Bu belgelerden bazilari Osmanl
limanlarina ticari ve siyasi iligkiler baglaminda gelen Avrupali Devletlerden biri olan Hollandalilar
da ilgilendirmektedir. X VII. yiizyilin birinci ¢eyreginde ilk ahidnadmeleri elde etmeleri ile baslayan
Osmanli-Hollanda iliskileri daha sonraki donemlerde artarak devam etmistir. Ozellikle Izmir ve
Istanbul iizerinden yiiriiyen ticaret son derece 6nemlidir. Iliskiler ekonominin yamsira siyasi ve
askeri baglamda da ilerleme kaydetmistir. Ozellikle bu durum, Girit Savasi’nin devam ettigi bir
dénemde Hollandali tiiccarlarin gemilerinin kiralanmasi sirasinda daha net ve agikca kendisini
gdstermistir. Bu hususlar Izmir ve Istanbul gibi énemli Osmanli merkezlerinde gorev yapan
Ceneviz Konsoloslarinin mektuplarina da yansimistir. Nitekim, XVII. yiizyilin ikinci yarisinda
Istanbul’da gérev yapan Durazzo, Sinibaldo Fieschi, Agostino Spinola, Pompeo Giustiniani ile
[zmir’de gorev yapan Giovanni Luigi Gentile, Ottavio Doria, Garibaldo, Luigi Cartabono bunlardan
bazilaridir. Mezkur konsoloslarin ve elgilerin verdikleri bilgilere gore Girit Savasi sirasinda
ozellikle Hollandali tiiccarlar Istanbul ve Izmir limanlarimi son derece aktif olarak
kullanmaktadirlar. Nitekim, Gabatto, Bartogliati, Giorgio Bloma ve Isaach de Bois adli Hollandali
tiiccarlarin faaliyetleri bunu teyit etmektedir. Bu ticaret igerisinde 6zellikle Osmanli limanlarina
getirdikleri kalp sikkeler ve paralar ile kumaslar son derece 6nemlidir. Ticari faaliyetleri sirasinda
zaman zaman Garp Ocaklar1 korsanlarindan dolay: tehlikeler de yasamaktadirlar. Bu nedenle
Osmanli limanlarima konvoylar halinde gelmeyi tercih etmektedirler. Ayrica su da belirtilmeli ki
Girit’in zabti igin Osmanli ile Venedik arasinda meydana gelen savaslar Hollanda’nin Izmir’de
odaklanan ticaretini olumsuz yonde etkilemektedir. Bu gibi hususlarin sayisini arttirabilecek olsak
da resmin biitiiniinii aydinlatan bazi Ornekler {iizerinden bir degerlendirme yapilacaktir.
Caligmamizin temel kaynagimi Cenova Devlet Arsivi’ne ait konsolos mektuplart ve raporlari ile
Ingiliz Milli Arsivi’ndeki State Papers kolleksiyonunda bulunan defterler teskil edecektir.
Anahtar Kelimeler: Osmanli Devleti, Hollanda, Ceneviz, Istanbul, Izmir
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Abstract
The Activities of Dutch Merchants in the Ottoman Ports in the 17th Century (1665-1680)
according to Genoese Consular Letters

The significance of the archives of the European states in the study of Ottoman history is quite
remarkable. The Genoese State Archives (Archivio di Stato di Genova) was among these archives
which contain considerable amount of documents concerning to the Ottoman State. Some of these
documents are about the Dutch, one of the European states that came to the Ottoman ports in the
context of commercial and political relations. The Ottoman-Dutch relationship which started with
the obtaining of capitulation in the first quarter of the 17th century continued increasingly in the
subsequent periods. Especially the trade conducted through Izmir and Istanbul is highly important.
The relationship had progressed in economic context along with the political and the military one.
This situation was particularly evident during when Dutch merchant rented their ships out at a time
of ongoing Cretan War. These issues were also reflected in the letters of the Genoese Consuls
working in important Ottoman cities such as Izmir and Istanbul. Thus, Durazzo, Sinibaldo Fieschi,
Pompeo Giustiniani, Agostino Spinola who worked in Istanbul along with Ottavio Doria, Giovanni
Luigi Gentile, Garibaldo, Luigi Cartabono who worked in Izmir in the second half of the 17th
century were among some of these consuls. According to the information given by the
aforementioned consuls, especially the Dutch merchants used the ports of Istanbul and Izmir very
actively during the Battle of Crete. In fact, the activities of Dutch merchants named Gabatto,
Bartogliati, Giorgio Bloma and Isaach de Bois confirms this case. In this trade, especially the
counterfeited coins and money as well as fabrics that they brought to the Ottoman ports were
extremely important. Occasionally, during their commercial activities, they also encountered
danger due to the pirates from the Garp Ocaklari. Therefore they were preferred to arrive to the
Ottoman ports as convoys. It should also be noted that the wars that took place between the
Ottomans and Venice for the capture of Crete had a negative impact on the Dutch trade in Izmir.
Although we can increase the number of such cases, an evaluation will be made on some examples
that illuminate the entire picture. The main source of our study will be the Consular letters and
reports belonging to the Genoa State Archive and the registers in the State Papers collection of the
British National Archives.
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Giris

Erken donemden itibaren Venedik ve Ceneviz kent devletleriyle baslayan iligkiler
sonraki dénemlerde Fransa, Ingiltere ve Hollanda ile devam etmistir. Osmanlilarin ticaret
yaptig1 Avrupa devletlerine verdikleri kapitiilasyonlar sinirlarini ve muhtevasini zamanla
daha da genisletmistir. Bu devletlerden biri de XVI. ylizyilda Dogu Akdeniz’de Fransiz
ve Ingiliz bayragiyla ticaret yapan Hollandalilardir. Bu dénemde Osmanli sularinda
bagimsiz olarak ticaret yapmalar1 miimkiin olmasa da XVII. yiizyildan itibaren bu durum
degismeye baglamistir. Nitekim, Cenevizlilerin Sakiz Adasindaki konsolosu Pietro
Giustiniano’nun 1 Mart 1612 tarihinde merkez Cenova’ya gonderdigi mektupta Hollanda
sefirinin' iki silahli firkate ile Gelibolu’ya dogru geldigini oradan da Istanbul’a

Hans Theunissen bu konu ile ilgili olarak siyasi, dini ve ticari nedenlerden dolay1 Hollanda’nin
Osmanl Devleti ile dostane iligkiler kurmasina agik¢a karsi olan Fransiz ve Venedik elgileri ile
Habsburg temsilcisinin, Hollandali el¢i Cornelis Haga’nin konumunu sarsmak i¢in higbir masraftan
kacinmayarak Osmanl: yetkililerine hediyeler verdigini belirtmistir. Theunissen 2008, s.61.
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Osmanlilarla antlasma yapmak igin gidecegini bu durumdan Fransizlarim, ingilizlerin® ve
Venediklilerin hosnut olmadigint ve Osmanli hakimiyetinde bulunan bu denizlere
girmelerini istemediklerini belirtmistir®. Mezkr tarihten itibaren kendi ahidnamelerini
elde eden Hollandalilar, Ingilizler gibi %3 oraninda diisiik bir giimriik vergisi ddeyerek
Osmanli limanlarin1  kullanmaya baglamislar?, bdylece ekonomik anlamda ticaret
alanlarini genisletme imkani1 bulmuslardir.

XVII. yiizy1ilin ikinci yarisi, Girit igin Osmanlilar ile Venedikliler arasindaki uzun
ve ¢etin miicadeleye sahne olmaktadir. Dogu Akdeniz’de bu miicadele devam ederken
Avrupa’da da Ingiliz ve Hollandalilar® arasinda 1665 yilinda baslayan bir savas cereyan
etmektedir. Girit Savagi’'nda Fransizlar basta olmak iizere Papalik ve Malta devletleri
Osmanlilara karsi Venediklilere destek vermektedir. ingiliz ve Hollandalilar da bir
taraftan kendi miicadelelerine devam ederken diger taraftan da Dogu Akdeniz’de cereyan
eden olaylar takip etmektedirler. Savasin geligimi ve sonuglari dogrudan Dogu Akdeniz
iizerinde hakimiyet miicadelesini de ilgilendirmektedir. Ingiliz ve Hollandalilar
birbirlerine kars1 iistiinlik kurma miicadelesine ev sahipligi yapma noktasinda Osmanli
limanlarinin ve Dogu Akdeniz sulariin ne kadar 6nemli ve hayati bir fonksiyona sahip
oldugunu iyi bilmektedirler. Nitekim, Osmanli topraklari, Avrupa kuvvetler dengesinde
onemli bir rol oynamaktadir.

1. Ticari Faaliyetler

Ceneviz Konsolos mektuplaria yansidigina gore Fiamengo ya da Fiamminghe
olarak ifade edilen Hollandalilarin Osmanli Devleti ile ticareti genis olgiide Izmir
iizerinde yogunlagmigti. Hollandalilar, XVII. ylizyilin baslarinda Osmanli topraklarinda
kendi bayraklar1 altinda ticaret yapma hakkini igeren ahidnameleri elde ettikten sonra
onlarla ticarete baslamislardi ve izmir ticaretinde 6nemli bir konum elde etmislerdi. [zmir
ile yapilan ticaretin temeli ise kumasa dayaniyordu. Mezkir malm ticaretinde ise
Ingilizler ile rekabet halindeydiler®. Ingiliz ve Fransiz kumaslarim Marsilya, Livorno,
Cenova ve diger Avrupa limanlarindan Osmanli limanlarina tasiyarak biiyiik kazanglar

2 Kampman, Hollanda tacirlerine imtiyazlar bagislayan ve baslica Osmanli limanlarinda
konsolosluklar agma yetkisini veren bir ticaret antlagmasim engellemek igin Ingiliz ve Fransiz
elgilerinin kurduklar1 tuzaklardan bahsederken Venediklilerle ilgili herhangi bir ifadede
bulunmamaktadir. Oysa Sakiz’daki Ceneviz konsolosu bu durumdan rahatsiz olanlar i¢inde
Venediklileri de saymaktadir. Kampman 1959, s.516.

3 “posono venir detti fiandresi liberamenti di negociare, In tutti li paesi, del gran turcho, quali alli
27 di detto febraro, si sono imbarcati, con dua fregate armate, verso galipoli, e di la, mandar in
Costantinopoli alla gran corte, con li centia andare a negociare et dar nova a colvi, che ha
pricinpiato, di tratare e tutti li ambasatori, che sono in detto loco cio é francesi englesi et
veneciani, sono contrarsi et non voleno che detti francesi che vengono In questi mari haver 1l
negocio con questa faro fine pregar Il signor Iddio prosperita et felicita” Archivio di Stato di
Genova, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 1 Mart 1612.

41612 yilinda Hollanda’ya verilen bu ahidnAme igin bkz. Groot 1978, s. 233-246.

3 XVIL yiizyilin ikinci yarisinda mezkir devletler iki kez daha kars1 karstya gelmistir. Birincisi
1652-1654 ikincisi de 1672-1674 yillar1 arasinda vuku bulmustur. Panzac 2018, s.159.

% ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 20 Aralik 1676.

681



Selim PARLAZ

elde etmekteydiler. Hollandalilar, Livorno’dan yiikledikleri londrine ya da londre adli
Ingiliz kumaslarini, kendi {iretimleriymis gibi izmir’e getiriyorlardi’. Ornegin, 15 May1s
1670 tarihli mektuba gdre Livorno gemileriyle beraber Ingiliz kumagi getiren bir
Hollanda konvoyu izmir’e ulasmaktaydi. Izmir’den de ayni sekilde Hollandali tiiccarlar
Livorno’ya mal tasimaktaydi. Nitekim Isabella adli geminin kaptan1 Hollandali Giorgio
Bloma 3 Agustos 1667°de izmir’den yola ¢ikmus ve 1 Eyliil 1667 tarihinde Livorno’ya
gelmisti®. Bu baglamda Girit Savag1 Hollanda’min Avrupa’nmin en énemli sof iireticisi
haline gelmesine ve onlarin tiftik ipligi talebinin dncelikle Izmir’den ihrag yoluyla
karsilanmasi adina son decere onemlidir. Nitekim Hollandalilar Dogu Akdenizle
ticaretinin merkezini Halep’ten Izmir’e tagimislardir®.

Ceneviz elgilerinin mektuplarma yansiyan konulardan biri de Osmanl
topraklarinda ilk Hollanda konsoloslugunun!® agildig1 yerlerden biri olan ve Asya kervan
yollarmin sona erdigi Halep’in Iskenderun limaninda Hollandali tiiccarlarin XVII.
yiizyihn ilk yarisinda oldugu gibi'! ikinci yarisinda da faaliyetlerine devam etmeleriydi.
Onlarm yogun bir sekilde miiracaat ettigi bu limandan hareket eden Hollandal tiiccarlar
basta Italya limanlar1 olmak iizere Avrupa’ya cesitli mallar1 tagimaktaydi. Nitekim, 15
Temmuz 1668’de iki Hollanda gemisi Iskenderun’dan Livorno’ya dogru hareket
etmistir'>. Benzer sekilde 1670 yilimin ekim ayinda Hollandal kaptan Andrea Struis
yonetimindeki Signora Maria adli sefine iskenderun’dan hareket ederek Tuzla ve Baf
iizerinden Livorno’ya gitmisgtir'3.

Hollandal: tiiccarlarin faaliyetleri giineyde sadece Iskenderun ile smirli degildi.
Mezkir liman haricinde Trablussam!# ve Kibris limanlar1 da Hollandali tiiccarlara ev
sahipligi yapmaktaydi. Nitekim, Hollandali Guglielmo Helt’in yonetimindeki Vittoria
adli gemi Trablussam’dan hareket ederek Larnaka’ya ve Messina’ya da ugrayarak
Livorno’ya gegmekteydi'®.

Girit savas1’nin sona ermesinden sonra da Hollanda gemileri Osmanli limanlarini
kullanmaya devam etmislerdir. Nitekim, 18 Eyliil 1670 tarihinde Izmir’den bir Hollanda

7 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 7 Aralik 1671.

8 The National Archives, State Papers (SP) 120/14, 1 Eyliil 1667.

% Kad1 2012, 5.39.

10 Osmanh topraklarinda agilan ilk Hollanda konsolosluklar1 hakkinda daha genis bilgi igin bkz.
Watjen 1909, s.110-112.

! Nitekim, 1624 yilinda Ali ve Mustafa adli iki miihtedi korsan Iskenderun Limani’na saldirmaya
cesaret gosterdiklerinde limandaki sadece Fransiz ve Ingiliz gemilerine degil Hollanda sefinelerine
de el koymuslar ve sehri yagmalayip giimriik binasim da yikmuglardir. Giirkan 2018, s. 99.

12.SP, 120/14, 15 Temmuz 1668.

13'SP, 120/14, 26 Ekim 1670.

14 XVIL yiizyilin 6nemli seyyahlarindan Evliya da verdigi bilgilerle bunu teyit etmektedir. Nitekim
1672 yilinda Trablussam bélgesini ziyaret eden seyyah Hollandalilarin, Ingilizlerin ve
Fransizlarm alti ayda bir limana ugradiklarim1 ve mezkiir limandan mal alip gotiirdiiklerini
belirtmektedir. “Beher sene ekdlim i seb ‘adan bin pire gemi gelir. Hustisdn Ingilis ve Felemenk
ve Fransa'dan gemiler gelir kim herbiri altisar ayda leb-ber-leb olup gider-ler.”, Evliya Celebi
2005, s.198.

15'SP, 120/14, 18 Eyliil 1670.
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konvoyu pamuk, baharat ve kiil (cenere) alarak Livorno’ya dogru yola ¢ikmistir'®. Yine
4 Ocak 1672’de Hollandali kaptan Cornelio Bacher yonetimindeki Sufana adli gemi 4
gemiden miirekkep Rotterdam konvoyuyla birlikte 20 balya ipek'” vd. mallarla izmir’den
Livorno’ya dogru hareket etmistir'8. Benzer sekilde 11 Haziran 1674 tarihli konsolos
Gentile nin mektubunda bu tarihte izmir’deki'® dért Hollanda gemisinden bahsedilmektedir®°.

Hollandal1 tliccarlar Osmanli limanlarinda ticaret yaparken zaman zaman
sikintilarla da ugrasmak zorunda kalmuglardir. Nitekim 12 Eyliil 1675 tarihli Izmir
konsolosu Gentile’nin raporuna gore Jean Francois Roboli ve Gio Van Ris adli Hollandali
tiiccarlar Izmir’de gergeklestirdikleri ticari faaliyet nedeniyle davalik olmustur. Buna
gore mezkir tiiccarlar Ceneviz tiiccar1 Sinibaldo Fieschi’ye aldiklar ipek®' ve yiin
kumaslarin parasini zamaninda veremedikleri i¢in bor¢larini 10000, 9000, 9000 seklinde
3 taksitte toplam 28.000 esedi gurusu ddemek zorunda kalmislardir’?. Bu érnege ragmen
Hollandalilarin Ceneviz ile iliskilerinin genelde dostluk iizerine kuruldugu bilinmektedir.
Nitekim, Izmir’deki Konsolos Ottavio Doria’nin 22 Nisan 1667°de? ve 12 Haziran 1674
tarihli Izmir’deki Konsolos Giovanni Luigi Gentile’nin Cenova hiikiimetine gonderdigi
mektuplarda Ingiliz ve Hollanda konsoloslarinin Cenevizlilere karst samimi, igten
davrandiklari belirtilmektedir?*.

Yukarida anlatilanlarin aksine bazen de Osmanli topraklarinda Cenevizliler ile
Hollandalilar arasinda problemler de yasanmiyor degildi. Bunun en 6énemli nedenlerinden
biri daha fazla paranin tasmnmasi konusunda birbirleriyle rekabet halinde olmalartydi.
Nitekim Izmir’deki Hollanda konsolosu Van Dam’m yaptigi masraflar i¢in Cenevizliler
adina toplam 1000 adet Ispanyol reali tasiyan bir Hollanda gemisine el koymasi érneginde
bu durum kendisini agikca gostermektedir. Olay, diger konsolosluklarin da haberdar oldugu
bir zeminde ilerledigi igin her iki devlet adina da itibar kaybina neden olan bir konuya
doniismektedir. Bu nedenle iki devletin elgileri bir uzlasma noktasinda bulusmak {izere bir

16 SP, 120/14, 18 Eyliil 1670.

17 XVII. yiizy1lda Hollanda’da imalat sektdrii oldukga gelismis durumda idi. Ozellikle ithal edilen
ipegin dokunmas: siireci 6nemli ekonomik faaliyetler arasinda yer almaktaydi. Bu nedenle
Hollandalilar sadece Osmanlilardan degil Iran iizerinden de ipek alimma ihtiya¢ duymaktayd.
Uzun siireden beri Halep iizerinden Akdeniz yoluyla Amsterdam piyasasina siiriilen Iran ipegi
hakkinda bilgi sahibi idiler. Liiks tiiketimine paralel olarak ipege olan talebin her gegen giin
artmast ve giliney eyaletlerinden gelen sanatkar ile tliccarlarin buradaki ipek endiistrisini
gelistirmeleri Iran ipegine ilginin artmasinin nedenleriydi. Kad1 1997, 5.7, 10,11.

18 SP, 120/14, 4 Ocak 1672.

191671 ve 1686 yillar1 arasinda basta Izmir olmak iizere Istanbul, iskenderun ve Iskenderiye’den
Hollanda’ya hareket eden gemilerin isimleri hakkinda daha genis bilgi i¢in bkz. Bulut 2001,
s.213-214.

20 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 11 Haziran 1674.

21 XVII. yiizy1lda Izmir’in ipek ticaretindeki rolii ve 6nemi hakkinda daha tafsilatli bilgi igin bkz.
Ulker 1994, 5.44-56.

22 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2172, 12 Eyliil 1675.

2 “Ho io altresi qui ricevute dismostrationi molto cordiali dalla natione Inglese et Olandese il
console delle quali col seguito di esse respetivamente molto numerose sono stati a visitarmi”,
ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 22 Nisan 1667.

24 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 12 Haziran 1674.
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araya gelmislerdir. Spinola, goriismelerin yarida kesilme ihtimaline karst endiseli olsa da
olayin her iki tarafi memnun eden bir antlagmayla neticelenmesi ile rahat bir nefes almigtir®>.

Mektuplara yansiyan konulardan biri de Hollandalilarin Osmanlilara vermis
olduklar1 bazi taahhiitleri gergeklestiremedikleri zaman karsilagtiklari durumlarla
ilgiliydi. Nitekim 1680 y1linda Hollandalilarin istanbul’daki Elgisi Justinus Colyer (1667-
1682) her birinin iginde 500 parga bulunan toplam 6000 Ispanyol realini Osmanlilara
ddemek zorunda kalmistir. Mevcut olan borglarma karsilik Karadeniz’de?® bulunan evini
satarak bunlart 6deme konusunda da basarisiz olmustur. Hollandalilarin bu donemde
sozlerinde duramamalarinin en 6nemli nedenlerinden biri 1672-1678 yillar1 arasinda
meydana gelen Hollanda-Fransa savasidir. Yukaridaki drneklerde de goriildiigii {izere
1672’ye kadar bircok Hollanda gemisinin Osmanli topraklarinda goriinmesine ragmen
mezkir yillar arasinda sayilarinin oldukca azaldig1 dikkat ¢ekmektedir.

2. Para Ticareti

XVIL. yiizyilda Fransiz, italyan ve Hollandal tiiccarlar, Avrupa’da bastirdiklart
kiigiik sikkeleri gemilere ytikleyerek Akdeniz tizerinden Osmanli piyasalarina getirdiler.
Bunlari aldiklar1 mallarin karsihginda &deme araci olarak kullandilar. Ilerleyen
zamanlarda bu sikkeleri Osmanli tiiccarlarina ve sarraflara satmaya basladilar. Glimiis
icerikleri azaltilmig paralar Osmanli piyasalarinda oldukca fazla ragbet goriiyordu. Bu
durumun ortaya ¢ikmasinda akgenin istikrarsizligi ve parasal kosullarin bozulmasinin
bliylik payt vardi. Zamanla akgenin terk edilmesi ve Avrupa sikkelerinin daha fazla
kullanilmas: ayrica darphanelere gelen glimiisiin azalmas: ile Osmanli madenlerinin
kapanmaya baslanmasi neticesinde piyasalarda 6zellikle kiigiik 6lgekli giinliik islemlerde
kullanilmas1 amaciyla ortaya ¢ikan bir degisim aracina duyulan gereksinim bu paralarin
yayilmasini da beraberinde getirdi. Arttk Avrupa’nin glimiis igerigi azaltilmis kalp
sikkeleri bu ortamda kabul gérmeye ve Osmanli piyasalarini1 doldurmaya basladi.

Kalp sikke trafiginin yogunlastig1 yerlerden biri de izmir sehriydi. Bir gériise gore
her yil ortalama olarak mezkir paralarla dolu 22 gemi limana ulagsmaktaydi. Nitekim,
Ceneviz konsoloslart bu duruma dikkat ¢ekmektedirler. Hollandali tiiccarlarin limana
sahte ve ayar1 diigiik paralar1 yogun bir sekilde getirdiklerini belirtmektedirler. Osmanli
akgesi yerine dzellikle Ispanyol real’leri (il Reale da otto) ve Hollanda esedi guruslar
piyasaya hakim olmaktaydi. Bu baglamda uzun ve pahali bir savas olan Girit savasi
sirasinda Izmir limanina giris yapan Avrupa merkezli paralarin miktar1 oldukga fazlaydi.
Ornegin, 3 Subat 1668 tarihli Sinibaldo Fieschi’nin mektubuna gére Hollandalilar Izmir’e
500 ispanyol reali tasimaktadir®”.

25 Pastine 1952, 5.168-169.

26 1612’de ilk ahidndmesini alan Hollandalilara Karedeniz limanlarinda serbest ticaret hakki
verilmis olsa da bu hakki hi¢bir zaman kullanmamuglardir. Mezkdir tarihten 19. yiizyila kadar
Karadeniz’e girebilen tek Hollanda gemisi Willom Adriaense adl1 bir kaptanin Postillion isimli
gemisidir ki bu da o siralarda Tuna’nin Karadeniz’e dokiildiigii noktada 6énemli bir liman kenti
olan Kalas ya da bugiinkii adiyla Galati’de bulunan Sadrazam Kopriiliizdde Fazil Ahmed Pasa
ile goriismek tizere Hollanda elgisi Justinus Colyer’in goétiiriilmesi isinde kullanildigr igin
saglanmus bir gecis izni idi. (Temmuz 1674) Beydilli 1991, s.688.

27 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 3 Subat 1668.
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Hollandal: tliccarlar Avrupa merkezli paralart sadece getirmekle kalmiyor, aym
zamanda Osmanl topraklarindan da bunlari Avrupa iilkelerine tastyorlardi. Ozellikle
[zmir {izerinden hareket eden konvoylar sayesinde faaliyetlerini gerceklestirmekteydiler.
Nitekim, 30 May1s 1665 tarihinde Izmir’den hareket eden iki konvoydan olusan Hollanda
gemileri bir milyon civarinda Ispanyol realini Avrupa’ya gétiirmekteydi®. Benzer sekilde
Izmir’den 1320 parga Ispanyol reali Hollandali kaptan Emerico ydnetiminde Eletta Maria
adli gemi aracihigiyla Livorno’ya taginmaktaydi®.

Osmanlilar, uzun ve yorucu Girit Savas1 yiiziinden kalp sikkeler konusunda herhangi
bir adim atamiyordu. Devletin bir para reformu yapmak i¢in gerekli mali kaynaklar1 bulmasi
kolay degildi. Yine de savasin sonlarina dogru miidahale ederek Avrupa’dan gelen paralari
yasaklamigtir. Nitekim 15 Nisan 1669 tarihli mektupta yeni sekizliklerin tanitim1 ve Fransiz
georgini ile Ceneviz giorginileri de dahil olmak tizere eski paralarin Osmanli topraklarina
girisinin engellendigi belirtilmistir’®. 23 Agustos 1669 tarihli mektupta da Osmanh
topraklarinda Ispanyol reallerinin kullantminin yasak oldugu ifade edilmistir®'. 7 Ekim
1669 tarihli konsolos Ottavio Doria’nin yazdigi bir diger mektuba gore de Osmanl
topraklarinda tiim altin ya da giimiis paralar yani iyi ya da kotii biitiin ispanyol realleri fark
gozetilmeksizin kaldirilmigti*2. Devlet, tiim kalp sikkelerin darphanelere getirilerek diizgiin
standartlarda yeni sikkelere doniistiiriilmesini istemekteydi>.

Girit Savasi’nin bitigsinden sonra da Hollandali tiiccarlar konvoylar halinde bu
paralar1 getirmeye devam etmislerdir**. Ancak, Osmanli idaresinin yukarida belirtilen
tedbirleri almasi neticesinde onlar igin eskisi gibi paralarin alicisim1 bulmak kolay
olmamustir. Ornegin, Sinibaldo Fieschi’nin 18 Subat 1670 tarihli mektubunda Hollandali
tiiccar Isaach de Bois’in 6 aydir Istanbul Galata’da elindeki 7000 realiyi piyasaya
siirmeye calistign belirtilmistir®®>. Ayrica, Hollandali tiiccarlarin faaliyetlerine devam
etmeleri onlarla ilgili sikayetlerin artmasina da neden olmustur. Nitekim, Sinibaldo
Fieschi 7 Aralik 1670 tarihli mektubunda Hollandali tiiccarlarin medini*® adli paralari
serifl ya da sultani adli paralar gibi her biri 3 akge karsiliginda Osmanli topraklarina dahil
ettiklerini ve bu durumun onlarla ilgili sikAyeti de beraberinde getirdigini ifade etmistir®’.

28 SP, 120/1, 30 Mayis 1665.

29 SP, 120/14, 10 Eyliil 1668.

30 Bu hususta Konsolos Ottavio Doria bir zamanlar Ceneviz giorginilerinin 20 Osmanl akgesine
esit kabul edildigini oysa simdi bir Ottavi’nin 8 akgeye tekabiil ettigini belirtmektedir. ASG,
Archivo Segreto, Mazzo 2703, 15 Nisan 1669.

31 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 23 Agustos 1669.

32 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 7 Ekim 1669.

33 Pamuk 2017, 5.141-147.

34 Ornegin, 28 Subat 1670 tarihinde Amsterdam’dan Izmir’e hareket eden Hollandal1 kaptan Micolo
Kastemacher’in yonetimindeki Sette Frangente adli geminin tasidigi emtia arasinda 2000
Ispanyol reali de bulunmaktadir. SP, 120/14, 28 Subat 1670.

35 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 18 Subat 1670.

3¢ Medini, Osmanli devrinde Misir’da basilan giimiis paralara verilen isimdir. Unal 2011, s. 453.

37 “et altre le suddette s agiongie d esser accusati di haver col Convoio Olandese anche introdutto
medini, cioé para che vagliono tre aspri ['uno et anche seriffi o sia sultanini, che passano come
ongari”, ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 7 Aralik 1670.
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3. Korsanlik ve Giivenlik Sorunlari

Insanlik tarihi kadar eski olan korsanlik faaliyetleri 16. yiizyilm ikinci yarisinda
artmaya baglamis ve ylizyilin son ¢eyreginde zirvesine ulagmistir. Garp Ocaklar igin
onemli bir mekan olan Kuzey Afrika haricinde Girit, Sakiz, Egriboz, Rodos, Kibris vd.
onemli Akdeniz adalar1 bu faaliyetlerin merkezinde yer almistir. Osmanli idarecilerinin
uyarilarina ragmen izmir ve Istanbul basta olmak {izere Osmanli limanlarindan hareket
eden Hollandali tiiccarlarin ticaret gemilerine Kuzey Afrikali korsanlar ve leventler
tarafindan yapilan saldirillar neticesinde zarara ugratilmasi ve korsanlar tarafindan
mallarina el konulmas: onlarla ciddi problemlere yol agmaktaydi. Garp ocaklar
korsanlarini asil cezb eden unsur tiiccarlarin tagidiklart Bati Avrupa merkezli paralardi.
Ozellikle ganimet olarak Hollanda giimiis parasini yani esedi gurusunu®® ve Ispanyol
realini ele gegirmek son derece onemliydi. Bunun nedeni ise Osmanli giimriiklerinde bir
Ispanyol realinin 100 Osmanli akgesine, bir Hollanda esedi kurusunun®* 90 Osmanli
akgesine esit tutularak almmastydi®. Nitekim, 25 Temmuz 1671 tarihinde izmir’deki
konsolos Giovanni Luigi Gentile, Pompeo Giustiniani’ye gonderdigi mektupta
kaptanligin1 DantBoii’nin yaptigi Hollanda konvoyunun kaptan Nicolo Ravano’ya
Livorno’dan Izmir ve Istanbul’a 200 parca Ispanyol reali tastyan geminin Trablusgarb
bolgesindeki korsanlar nedeniyle dikkatli olmasi gerektigini belirtmektedir*!.

Hollanda ticaret gemileri Osmanli topraklarina bircok mal tasidigi gibi onlari
alip Akdeniz ve Italya limanlarma da sevk etmektedir. Ancak bazen Cezayir ve
Trablusgarb korsanlar1 nedeniyle bu durum aksamalara neden olmaktadir. Ornegin, 29
Ocak 1667 tarihinde Cezayir sularinda korsanlar*? Hollandali Constanza adli gemiye

38 1670’11 yillarda esedi gurusun yogun bir sekilde Osmanh pazarlarina girdigi ve Hollandali tiiccarin
O6demelerinde kullandigina sahit olunmaktadir. Nitekim Galata’da yasayan Felemenk tiiccar
Frangosko veled-i Diros’un Rize’de yasayan Ali Reis ve ortagi Maden b. Dervis arasinda
gergeklesen aligveriste Hollandali tacir, Miisliiman tacirlerin alt1 ay sonra Trabzon’dan getirecekleri
1091 kantar simsir agacimn parasim pesin odemistir. Yapilan bu anlasmaya ve Miisliiman
tiiccarlarn aldiklar1 paralara baktigimizda Felemenk taciri 6demesini, 500 esedi gurus, her biri 5
akce degerinde 124 Frengi altin, 84 serifi altin ve 1 esedi gurusla yapmstir. Kose 2011, s.166-167.

Ozellikle 1674 yilindan itibaren izmir’e bol miktarda Hollanda esedi kurusu akmaktadir. Ingilizler bu
nedenle Levant Company aracihgiyla Osmanli limanlarma gelen Ingiliz gemilerinin Osmanli
memurlarmim huzurunda elgi ve konsoloslar tarafindan muayenesi tedbirini almistir. Kiitiikoglu
2013, 5.61-62.

40 “che il doganiere prenda la moneta come corre nella Camera Imperiale, cioé il reale da otto per
100 aspri et il leone 90” ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 14 Mayis 1668. Oysa, Sevket
Pamuk, 1668 yilinda 1 Ispanyol realinin 110, 1 Hollanda esedi gurusunun 100 Osmanli akgesine
esit oldugunu belirtmektedir. Pamuk 2017, s.134.

41 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 25 Temmuz 1671.

42 Cezayir Garp ocaklar1 korsanlar1 bu tarihlerde Hollanda gemilerinin bircogunu ele gecirmislerdi.
Sebebi ise Hollandalilarin Cezayir ve Tunus’ta bulunan esir gemilerini satin almak i¢in lazim
gelen paray1 vermek istememesiydi. Bu sebeplerden dolay1 Hollandalilar el¢i Colyer’i Edirne’ye
gondermisler ve padisah IV. Mehmed ile yapilan gériismeler neticesinde yapilan antlagmayla
Hollandalilarin Istanbul, Izmir ve Halep’te ticaretleri kolaylasma egilimine girmisti. Yapilan bu
antlasmada Osmanlilar tarafindan zapt edilen gemileri Hollandali gemicilerin daha sonra satin
almaya mecbur olmamalar1 maddesi kabul edilmemisti. Altinay 2011, s.173.
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saldirmaktadir. Bu miicadele neticesinde gemi kaptani ve 16 denizci hayatini
kaybetmektedir*’. Benzer olaylara Trablusgarb korsanlarinin da tevessiil ettigi
bilinmektedir. Nitekim, 21 Aralik 1669 tarihli Livorno’dan Venedik’e gonderilen
mektuba gore izmir’den ayrilan bazi Hollanda gemileri Venedik korfezi yakinlarinda 6
adet Trablus gemisi ile birka¢ saat miicadele etmek zorunda kalmaktadir ve ancak
taraflarin antlagmasi neticesinde Hollandalilar Zante’ye gegebilmektedir*®. 25 Temmuz
1671 tarihli bir diger mektupta da Trablusgarblilarin siipheli hareketlerinin tehlikeli hale
gelebilecegi ve 200 parca Ispanyol realine kiralanan gemilerin olusturdugu Rotterdam
Konvoyu’nun istanbul’a gelisi sirasinda Trabluslular tehlikesi dolayistyla Hollandalilarin
uyarildig1 belirtilmektedir*’. Bir bagka ornekte de, [zmir’deki Luigi Gentile’nin 6 Subat
1673 tarihli raporuna gore Osmanli limanlarina dogru hareket etmek iizere olan Hollanda
gemileri*®, yoluna ¢ikabilecek donamimli ve giiglii iki Trablusgarb korsan gemisi®’
siiphesi nedeniyle Italya’da beklemek zorunda kalmaktadir*®.

Ozellikle Girit Savasi sirasinda Izmir’den hareket eden bazi Hollanda tiiccar
gemileri hedeflerine varma konusunda zorluklara maruz kalmaktaydi. Bu zorlugun tek
nedeni de Garp Ocaklar ile sinirli degildi. Bu donemde Hollandalilarin savas halinde
oldugu Ingilizler de gemilerine el koymaktaydi. Ornegin, 24 Ekim 1665’te izmir’den
hareket eden Hollandali 2 ticaret gemisi Ingilizler tarafindan ele gegirilmekteydi®.
Benzer sekilde ingilizler*® haricinde diger Avrupali devletler de Hollanda sefinelerine el
koymaktaydi. 20 Subat 1666 tarihinde Istanbul’dan hareket eden Hollandali bir gemi
kaptaninin yonetimindeki S. Giovanni adli sefine seyahati sirasinda Venedik donanmasi
tarafindan zabt edilerek iilkelerine gotiiriilmekteydi’!. Venediklilerin bu davranigi Girit
savagi sirasinda meydana gelen gemi ihtiyaglariin karsilanmasi ile dogrudan iliskilidir.

43SP, 120/1, 29 Ocak 1667.

44 SP, 120/3, 21 Aralik 1669.

4 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 25 Temmuz 1671.

46 Akdeniz’de Hollandalilar zaman zaman korsan saldirilarma maruz kalsalar da onlara kars1 bagaril
oldugu miicadeler de yasanmustir. Nitekim 1662 yilinda Calabria’da {i¢ biiyliik Trablusgarp
kadirgasimnin 119 korsani biiyiik bir Hollanda yelkenlisiyle yapmis oldugu miicadeleyi kaybetmis ve
korsanlar kole olarak yakalanip Napoli’ye gétiiriilmiislerdir. Bono 2003, s.94-95.

47 Hollandalilar, Trablus ve Cezayir garp ocaklari korsanlarina karst tedbirler almaya galismugtir.
Bunlardan biri 1669 yilinda Vandeglien yonetiminde 25 savas gemisinden olusan bir filonun
Trablus ve diger garp ocaklar1 korsanlarina kars1 Dogu Akdeniz ticaretinin giivenligini saglamak
i¢cin Akdeniz’e a¢ilmasidir. Bu ise Hollandali idarecilerin tiiccarlarin giivenligi i¢in bu bolgelere
daha giiclii birlikleri géondermeye karar verdiklerinin bir gostergesidir. SP, 120/3, 6 Nisan 1669.
Ancak alinan tedbirlere ragmen Cezayir korsanlar1 Hollandali tiiccar gemilerine zarar vermeye
devam etmektedir. Nitekim, 1669 yilinin Haziran ayinda kaptanlar Van Der Zain, Suvart ve
Vanlier idaresinde 3 adet Hollanda tiiccar sefinesi iilkesine giderken Cebelitartk bogazi
yakinlarinda Cezayir korsan gemileriyle karsilasmistir. Dalgalarla beraber korsanlarla da
bogusmak zorunda kalan Hollandalilardan 3’#i hayatin1 kaybetmistir. SP, 120/3, 8 Haziran 1669.

4 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 6 Subat 1673.

49'SP, 120/1, 24 Ekim 1665.

50 Ayni olaylardan biri de 1672 yilinda yasanmustir. 15 gemiden miirekkep Ingiliz donanmasi
{zmir’den Hollanda’ya giden bir konvoya zarar vermistir. Bulut 2001, s.189.

S1'SP, 120/1, 20 Subat 1666.
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Hollandali tliccarlar Osmanli limanlarina konvoylar halinde gelmeyi ve
buralardan da Avrupa limanlarina ayni sekilde gitmeyi uzun bir siire devam ettirmislerdir.
Ornegin Konsolos Ottavio Doria’nin 7 Ocak 1670 tarihli mektubuna gore Floransali
tiiccar Gio. Domenico Gavi’nin izmir’den Livorno’ya gidisi sirasinda bir Hollanda
konvoyu da ona eslik etmektedir’?. Benzer sekilde 15 Mayis 1670 tarihli mektuba gore
[zmir’de Livorno gemileriyle beraber bir Hollanda konvoyu goriilmektedir®. 2 Haziran
1671 tarihli Giovanni Luiggi Gentile’nin raporunda da Hollanda sefinelerinin konvoylar
halinde izmir’den Livorno’ya gittikleri belirtilmektedir**.

4. Gemicilik

Savasin uzamasi Venedikliler ve Osmanlilar’da gemi takviyesini ortaya ¢ikaran
bir durumdu. Bu nedenle 6zellikle Hollanda gemileri bunu saglayabilecek diizeyde idi.
Girit Savasi’nda Hollanda gemileri askeri anlamda 6nemli bir rol oynamaktaydi. Yiizyilin
ikinci yarisinda 6zellikle Girit savasi sirasinda Hollanda gemileri Osmanlilar tarafindan
[zmir ve Istanbul’da kiralanarak limanlarda toplanan asker, savas malzemeleri ve erzak
Kandiye’ye gonderilmekteydi®. Nitekim, 25 Mayis 1668 tarihli mektuba gore 14 Mayis
1668’de top yiiklii Hollandalilara ait iki savas gemisi Osmanli lojistigini desteklemek
amaciyla izmir’e gelmistir’®. Buna karsilik Hollanda gemileri de Girit savasi sirasinda
diger devletlerin gemilerini zabt etmekten geri durmamuglardir. Ornegin, 22 Nisan 1669
tarihinde Fransiz lacopo Murlan ydnetimindeki Ierusalem adli gemi, izmir’den
Livorno’ya giderken bir Hollanda konvoyu tarafindan ele gecirilmistir. Hemen akabinde
de Hollandalilar gemiyi i¢indeki mithimmatla beraber Osmanlilara yardim amaciyla
Hanya’ya géndermislerdir’.

Osmanlilarin kiralamis olduklart Hollanda gemileri sadece savas sefineleri ile
smirli degildi. Istanbul ve Izmir basta olmak iizere burada oturan gayr-1 miislim Osmanli
tiiccar1 da Hollanda ticaret gemilerini*® kiralama yolunu tutarlardi. Ozellikle Yahudi ve
Ermeni tacirler, Hollandalilarin uyguladiklar diisiik navlun yani tagima iicretinden dolay1
onlarm gemilerini tercih ederlerdi. Nitekim, 5 Nisan 1667 tarihinde izmir’deki konsolos
Luigi Gentile’den merkez Cenova’ya Cesare Gentile’ye yazilan mektupta Ermeni tiiccar
Deodato ve ortaklarinin izmir’de 13000 parga para karsihiginda Monaco Dorato adli bir

2 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 7 Ocak 1670.

33 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 15 Mayis 1670.

3 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2774A, 2 Haziran 1671.

55 Adiyeke bu konuda Girit Savagina hazirlik baglaminda elliden fazla Hollandali ve Ingiliz ticaret
gemisinin kiralanarak limanlarda toplanan askerlerin Girit’e gotiiriildiigiinii belirtmektedir.
Adryeke 2002, 5.740. Ayrica 1668 yilinin Nisan ayinda da Izmir’den Girit’teki Osmanli ordusuna
hububat nakli i¢in bir Hollanda gemisinin kiralanmasi talep ediliyordu. Olnon 2003, s.655

36 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 25 Mayis 1668.

57 SP, 120/14, 22 Nisan 1669.

38 Bu kiralama isteklerinden biri de 1665 yilinin ocak ayma ait olup Misir beylerbeyinin arzuhali
iizerine Misir’a gitmek iizere Izmir’den Fransa, Ingiltere ya da Hollanda ticaret gemilerinden
birisinin kiralanmas: igin Izmir Mollasina, yeniceri serdarma ve eminine gonderilen hiikiimde
geemektedir. Alan 2008, s.106.
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Hollanda ticaret gemisini Atina’ya mal tasimak iizere kiraladiklari belirtilmekteydi*.

Girit Savasi’nda Hollanda gemileri sadece Osmanlilara degil onlara karsi
Venediklilere de yardimda bulunuyorlardi. Savagin devam ettigi donemde Venediklilerin
artan askeri malzeme ihtiyaci nedeniyle bir¢ok kez Hollanda gemilerinin mezkir devlet
tarafindan kiralanarak kullanildigi goriilmekteydi®®. Nitekim, 17 Eylil 1666 tarihli
mektuba gore Hollandalilar tarafindan Venediklilere kiralanan Leonessa adli gemi
Venedik’ten hareket ederek Milo iizerinden Kandiye’ye gitmekteydi. Yedi gemiden
olusan Venedik filosunun bir sefinesi olarak Albay Restoro yonetimindeki gemide 100
asker ve 32 top bulunmaktaydi®'. Ayrica, 10 Mart 1668de yaklasik 3000 Venedik askeri
savag sirasinda tarafsiz devletler vasfinda olan Hollanda ve Ingiliz gemileriyle
Kandiye’ye gotiiriilecektir®?. Benzer sekilde, 14 Temmuz 1668 tarihinde Venedikliler
adina Zante’ye gelen bir Hollanda gemisi 1500 varil barut, top ve el bombalar
tasimaktaydi®. Yine 18 Agustos 1668’de 5 adet Hollanda gemisinin Venedikliler igin
barut tagidig1 belirtilmekteydi®.

Hollandalr tiiccarlarin gemileri zaman zaman diger devletlerin tacirlerine de ev
sahipligi yapmaktaydi. Ornegin, 19 Ocak 1668’de izmir’deki konsolos Ottavio Doria’nin
gonderdigi mektuba gore Ceneviz tiiccarlarindan Brigene’nin Hollanda bayrakli
gemisiyle Cenova’dan Izmir’e geldigi belirtilmekteydi®®. Benzer sekilde, 7 Aralik 1671
tarihli Luigi Gentile’nin mektubuna gore Floransali tiiccar Bonaventura Ambrogi
Hollanda bayrag1 altinda®® Livorno’dan Izmir’e gelmekteydi®’. Ilerleyen zamanlarda da
Hollandal1 tiiccarlarin ve elgilerin destekleriyle bu tiir faaliyetler devam etmekteydi.
Nitekim 6 Agustos 1676 tarihli Spinola’nin Galata’dan Cenova’ya gonderdigi mektuba
gore Istanbul’daki Hollanda elgisinin destekleri ve dostluklar1 sayesinde Anconali
Giacomo Brancaleoni Siena’li Vincenzo Perfetti ve Floransa’li Giovanni Sargioni ticari
faaliyetlerini siirdiirmekteydi®®.

39 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 5 Nisan 1667.

60 Girit savag1 sirasinda Hollanda gemilerinin Venediklilere de yardim ettiginin duyulmast iizerine
Levinus Warner adli Hollandali meshur sarkiyat¢i 1655°ten itibaren Osmanli Devleti’nde daimi
temsilcisi olarak kabul gérmesine ragmen miiskiil durumda kalmstir. Nitekim bu hususun hemen
akabinde 1663 yilinda Hollanda tebaasindan mezkdr iilkeye hareket etmek iizere olan Castello
de Ligorno adli geminin kaptan1 Jan Mazier yeni tayin edilen pasay1 Cezayir yerine Tunus’a
gotiirtip karaya ¢ikarmis ve pasanin mallar1 ile hizmetkarlarin1 Cezayir’e gotiirmeyip Cenova’ya
hareket ederek kendi menfaati igin orada satmisti. Warner bu durumdan mesul tutulsa da tazminat
6demeden sorun ¢oziilmiistiir. Warner bu olaydan sonra bir siire hapsedilmis ve 1665°te hayatini
kaybetmistir. Erdbrink 1974, s.171.

1 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 17 Eyliil 1666.

2. SP, 120/2, 10 Mart 1668.

63 SP, 120/2, 14 Temmuz 1668.

4 SP, 120/2, 18 Agustos 1668.

95 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 19 Ocak 1668.

%6 Bu dénemde tiiccarlar, Osmanlilarla antlasmasi olmayan veya onlarla savas halinde olan iilkelerin
tebast veya gittikleri limanda kendi konsoloslarinin bulunmamas: vs. nedenlerle Hollanda
bayrag: altinda ticaret yapmaktadir.

7 ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2703, 7 Aralik 1671.

% ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2172, 6 Agustos 1676.
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Yukarida belirtilen devletler adina ev sahipligi yapan Hollandalilar i¢in bu
durum bazen problemlerin kaynag da olabiliyordu. Nitekim, S. Anna adli gemi M.co G.
B. Fiesco yonetiminde Cenevizliler adina bir Hollanda bayragiyla Osmanli topraklarina
giris yapmis ve bu duruma Fransizlar tepki gostermistir. Mezklr devletin konsolosu
dilekge vererek Osmanli yonetimine Fransizlarin haklarimin ¢ignendigini belirtmistir. Bu
sirada gemideki bazi gorevliler de yakalanmig ve Osmanli kadisinin huzurunda Fransiz
ve Hollanda konsoloslar1 arasinda biiyliyen anlasmazlik en sonunda Fransizlarin lehine
¢6ziilmiis ve Hollandalilar®® bu gemi igin yeni bir konsolosluk édemesi yapmak zorunda
kalmuslardir’®.

Konsolos mektuplarinin ana konularindan biri de Hollandali elgilerin Osmanlt
topraklarinda bagindan gegenlerle ilgilidir. Ornegin, Sinibaldo Fieschi’nin 22 Eyliil 1670
tarihli mektubuna gére mezkiir donemde maiyetiyle birlikte izmir’e gelen Hollandal
konsolos Jacob Van Dam, Demirkap:1 yakinlarinda atli hirsizlarin saldirisina ugrayarak
soyulmustur. Ayrica bu saldir1 sirasinda konsolosun yegeni de yaralanmis ve hayatini
kaybetmistir’!.

Ceneviz konsolos mektuplarma gore, Istanbul’daki Hollandalilarin kent
yasamini etkileyen olgulardan biri de salginlardi. Istanbul’a salginlar 6zellikle de veba,
Misir Iskenderiye iizerinden gemilerle giris yapmaktaydi. Istanbul’un ticaret giizergahi
ayn1 zamanda vebanin da kol gezdigi giizergahti’?. 1671 yilina gelindiginde Istanbul’da
vebanin etkisini her gegen giin arttirdig1 goriilmekteydi. Bu durum Istanbul’daki Hollanda
konsoloslugunda ¢alisanlar1 da dogrudan etkilemekteydi. Nitekim, 10 Mayis 1671 tarihli
mektuba gore Hollanda konsoloslugundaki goriismeler askiya alinarak ileri bir tarihe
ertelenmekteydi’>.

Sonug¢
Ceneviz Konsolos mektuplariin igerdigi bilgilere gére Osmanli topraklarinin en
onemli misafirlerinden birinin Hollandalilar oldugu dikkat ¢ekmektedir. Bu misafirlik

% Hollandalhlar sahneye ¢ikmadan énce Fransizlarla Ingilizler arasinda bazi Akdeniz devletlerinin
Osmanli ile ticaretinde kimin himayesi altinda olacaklar1 konusunda rekabet yasanmistir. Mezkur
ornekte sorunun Hollandalilar aleyhine ¢oziilmesi Fransizlara verilen ahidnamelerle alakali bir
durumdur. Ayni zamanda Hollandal tiiccarlar Osmanh topraklarinda Fransiz ya da Ingiliz
bayraklarini kullanarak konsolosluk icretlerini 6demek istemiyorlardi. Nitekim, Warner sorunun
¢oziilmesi igin Osmanlilar tarafindan Halep kadisina bir emir gonderilmesini talep ediyordu..
Bulut 2008, 5.272.

70 Pastine 1952, 5.55.

"V “Di nuovo é arrivato di Smirne il Console fiamengo con molti de suoi nattionale per via di terra,
et in vicinanza di Demir Capii sono stato assaliti da ladri spogliati di cavalli et d’ogni havere e
malamente feriti dalle quali il nepote del console é stato morto vicino a costantinopoli”, ASG,
Archivo Segreto, Mazzo 2171, 22 Eyliil 1670.

72 Varlik 2017, s.173

73 “In questa citta é una influenza grandissima di varole acompagnato da qualche cosi di peste,
che ogni giorno piu si fa sentire come é seguito nella casa dell’ambasciator di Francia e
Residente d’Olanda che caggiona qualche retiratezza nel converzare” ASG, Archivo Segreto,
Mazzo 2171, 10 Mayis 1671.

690



Ceneviz Konsolos Mektuplarima Gore 1660-1680 Arasinda Hollandal Tiiccarlarin
Osmanly Limanlarindaki Faaliyetleri

Istanbul ve Izmir basta olmak iizere Snemli Osmanli topraklarinda ve liman kentlerinde
toplanmaktadir. Hem Girit Savas1 sirasinda hem de miicadelenin akabinde Hollandalilarin
faaliyetlerini ylirlitmeye c¢alistiklart goriilmektedir. Savas ortaminda menfaatleri
dogrultusunda tarafsiz bir devlet olsa da bazen Osmanlilara bazen de Avrupali devletlere
yardimlar1 s6zkonusu olmaktadir. Osmanlilar ile aralarindaki iliskilerin Kuzey Afrika ve
Akdeniz’de korsanlik ve ticareti diizenleme yoniinde gelistigi goriilmektedir. Onlarin bu
tutumlar1 Ceneviz konsolos mektuplarina ve raporlarina da dogrudan yansimaktadir.

Konsolos mektuplarinin verdigi bilgilerden hareketle Hollandalilarin Osmanlilarla
iliskilerinde isin ticari boyutuna daha fazla 6nem verdikleri noktasinda ipucular
yakalamaktayiz. Ozellikle Izmir ve Istanbul iizerinden yiiriitmeye galistiklari ticaret
donemin Avrupali devletleri ile rekabeti de beraberinde getirmektedir. Girit Savasi [zmir
iizerinde yogunlasan ekonomik faaliyetlerini menfi anlamda etkilese de savas sonrasinda
bu durumu iyilestirme adina ticaretlerini siirdiirmeye ¢alismaktadirlar. izmir ve Istanbul
haricinde iskenderun ve Kibris limanlar1 da Hollandalilar icin énemli merkezler arasinda
goriinmektedir.

Konsolos mektuplar1 Hollandalilarin ticari faaliyetleri iizerine odaklansa da ayni
zamanda bu etkinlikleri sirasinda meydana gelen problemlere de temas etmistir.
Hollandal1 tiiccarlarin ticari anlagmazliklardan dolay1 davalik olmalari ve Osmanl
topraklarinda gorev yapan temsilcilerinin de yapmak zorunda kaldiklar1 6demelerden
dolay1 yasadiklar sikintilar belgelerde kendisine yer bulmustur. Ayrica salgin hastalik vs.
gibi olaylara da maruz kaldiklar1 goriilmiigtiir. Bununla beraber el¢i ve konsoloslarin
basindan gecenlerle ilgili bilgilerin yanisira diplomatik fonksiyonlari ile diger devletlerle
ve Osmanlilarla iliskileri hakkinda siyasi bilgilere de deginilmistir. izmir ve Istanbul’da
bulunan Ceneviz elgi ve konsoloslart mektuplari araciligiyla Osmanhlarla diger ingiliz,
Venedik, Fransa konsoloslar1 ile Hollanda konsoloslugu arasindaki iliskileri de dikkatli
bir sekilde takip ettikleri goriilmiistiir. ikili iliskiler noktasinda 6zellikle Hollandali elci
ve tiliccarlarin lizerinde durduklar1 en 6nemli konularin Osmanli topraklarinda 6zellikle
liman kentlerinde odaklanan ticaretin siirdiiriilebilmesi oldugu ¢ok net bir sekilde ortaya
konmustur.

Yukarida ortaya konulan bilgilerden ulagilan 6nemli bir sonu¢ da Hollandali
gemicilerin Girit Savagi’nda oldukga aktif olmalarina karsilik 1672-1678 yillar1 arasinda
bu durumun tersine déonmesidir. Nitekim Girit Savasi’nda dogrudan miicadelenin iginde
olmayan tarafsiz pozisyonundaki Hollandalilar hem Osmanlilara hem de Venediklilere
yardimda bulunmaktan imtina etmemektedir. Ancak ilerleyen zamanlarda patlak veren
Hollanda-Fransa savasindan dolayr meydana gelen gemi ihtiyacindan dolay1 tedbirli
davranmak zorunda kalmaktadirlar. Bir savasin i¢inde olmakla dolayli olarak bulunmak
arasindaki seraitin bu baglamda son derece belirleyici oldugu gortilmektedir.
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Ceneviz Konsolos Mektuplarima Gore 1660-1680 Arasinda Hollandal Tiiccarlarin
Osmanly Limanlarindaki Faaliyetleri

EKLER

EK 1 Istanbul’daki Ceneviz temsilcisi Sinibaldo Fieshi’nin Hollanda konvoylarinin

Osmanli topraklarina getirdikleri paralarla ve onlarla ilgili sikayetleri iceren mektubu
(ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 7 Aralik 1670)

i o vat)mon//./l/taa/ww /g 7‘”()4@0,@ fmoou.? /Afwf’ :
1Y, /7 MNM %mzdn_ %ﬁufljl,/?m’a "@5’2“/ er/ a./?umu(ta.: :
\Myn/w Mpnb/ma ) el wr :ﬂm/u:)fw 2 e e e hoco
M&U mﬂ ym/g mw% Jedave) //Z/ W,y‘l?
; —%“U% or1iescccts, ./{ML{I/DA/{/ A{c://ora) LAl aryn vdere—
» ﬂm L8R Feguas’ sositads L s Ty llos oy il

el Y@Wﬂ)l/ a«u.wo% &/ ;41/4/ ik ieto'—
s iw // % m{m{)z:.-’b/ﬁxf L:yc/:/ j LZ
N No_c ' cov fW /A};’ //m’ yvt:ﬁ/ cod‘ﬂ/o u,'apﬂ; .(/j’f/‘;.-

,,-;‘ﬂ[/uﬂnmﬁ‘u Wm& s L w/ﬁa :Lo.// cavas L &Mtctt/—r
cer ﬁﬁjunﬂwvuwm’% ro/m /m,/;m«u/ v:ﬂu/ -——Z S
. M oo &my/ﬂh'(/(wu/a:x/m /?/Mu,: tavarees
o VAMA uiwu&é(w v ficet s e v l"f::/umj/é”’ﬂ‘/d
,@ /y@;w oo SEnty M/a-é'a vy ronWED e
com/%r; /7 Mﬂﬁﬂ)/)udunu(yi/fmyadaw ,g";::/:% L. uf%""-‘f
/“9"’{/‘ 1om af)//w atcu/d!z yg ﬁfww @L/a.—MA!/L-y
vwé;!Za‘a mned vvw/ o ma) Ao /ou é’yua./.lw »ﬂu’w eme—
/wz'g//a/u/u/muw :u aflano wwtv(/ :w uj/é‘u-/;w latirni,
/)M-‘L- /@Mo/hw;)e j.llwm/)ﬂ/l/’w U ”m“/”' ///"":)"/‘7
S xmmlmw e (intksmu ./xﬂme ﬁéjmuz/: -///uc/mo .,
agh’u t«w-/;mmxw j/mw Ww@é/m/a/é'n1dﬁ(}ﬂ7’arutﬁ—-‘
7;04” Vit Meano vy a//ﬁ«m /Ur//wo) ,,u,/,,/ﬁn/uawwu
7«04/4; i Mwoufmam/ J/A"fuuuww u-/u»DaWbC;-
/, wvéa Lo w(u/ 2 Fra) viown /% u.c/ﬁ WUKJMOM&-— v
aé’kat"ﬁo MM-)AI/:: ¢)/D /a.) 0:2(_; Léﬂ/ﬁal./ao/ .
/ /ovids Ko 04”” o#mwu/'w,/wv{o /mm.y/tuw.v(jfdféﬂ-)
192 caw/.)wdxauuzy I/AWYU/(/MA/Q/I/?/jLM 2t

ey ves
< omel) c:/ e d ugm L&MW w/ﬂ‘u'gm#
éﬁﬁmm‘f/ %mmﬁ% Mrif v’»}; %WM‘&’M d/ufﬁ cate: /144

{%Mt)‘

-4

695



Selim PARLAZ

EK 2 Sinibaldo Fieschi’nin Istanbul’daki vebadan dolay1 Hollanda konsoloslugunda
calisanlarin etkilendigi ve goriismelerin ertelenmesiyle ilgili ifadeleri igeren mektubu
(ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 10 Mayis 1671)

/ @(,;/“/, )Sz%f”wun/m;;fm/ A B
re oL uns AN WS AP AT W—,

/ﬁ’/‘” %ﬂ’ /ﬂv%m’:@m ”{/Wiwm oD

// s i o it o S Dk

T ) ity s /«z@&"“ V) k¥

Aw/l/a/)n,g, /u)/ , O /LU/M #LA —_—
M)j gmeu)-n:n/a-) W%J—é ICU;%”DM/—-
Mon M »u/doz& mf)ﬂ/

/ nn?/\/%o\) //@l {ﬁ(”f;/
1“14444 un urn/llju/aa %vp«/ -~y i wﬂt_«
/ «./ﬁ /7% M@%LUW

/
Mﬁ%z’%’”" Fnd

/1 V:D M«t[ VMZ)MI/ umWZw’ ¢—-—’

% Ao 77 ,v/
ﬁ% Sy

una/)-)t‘mu uﬂ'luhu?y V) - 2% 4}&3&46
% AJ/ /rJL"’W“{””’ & “’/A"
% ¢,é’3 IWI)LW X

jéw nm/ /««.unam /’i/uwuon»/‘-v
L )ﬁ/ G or s s~

696



Ceneviz Konsolos Mektuplarima Gore 1660-1680 Arasinda Hollandal Tiiccarlarin
Osmanly Limanlarindaki Faaliyetleri

EK 3 Istanbul’daki Ceneviz biiyiikelgisi Agustino Durazzo’nun Hollanda gemilerinin
Venedikliler tarafindan kullanilarak Kandiye seferine gotiiriilmeleri ile ilgili bilgileri
iceren mektubu (ASG, Archivo Segreto, Mazzo 2171, 17 Eyliil 1666)
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SUMMARY

From the early modern periods, Ottoman relations started with the city states of
Venice and Genoese continued with France, England and the Netherlands in later periods.
Over time, the capitulations given by the Ottomans to the European states where they
traded further expanded their borders and contents. One of these states was Dutch who
traded with the French and British flag in the Eastern Mediterranean in the 16th century.
During this period, it was not possible for them to trade independently in Ottoman waters,
but the situation started to change from the 17" century onwards. In fact, in a letter sent
by Pietro Giustiniano, the envoy of the Genoese on Chios island, to central Genoa on
March 1, 1612, he stated that the Dutch ambassador had arrived in Gallipoli with two
armed frigates and then he would go to Istanbul to make a deal with the Ottomans, and
that the French, British and Venetians were not content with this case and they did not
want Dutch ships to enter these seas, which were under the Ottoman rule. The Dutch, who
obtained their own concessions starting from the aforementioned date, began to use
Ottoman ports, paying a lower 3% customs duty, such as the Britain.

The second half of the 17" century witnessed a long and fierce struggle between
the Ottomans and the Venetians for Crete. As this struggle continued in the Eastern
Mediterranean, while in Europe there was an ongoing war between the Britain and Dutch
that began in 1665. In the Battle of Crete, the French, especially the Papal and Maltese
states, supported the Venetians against the Ottomans. The Britain and Dutch continued
their own struggles on the one hand, while on the other hand they monitored the events
that had been taking place in the Eastern Mediterranean. The development and
consequences of the war were directly concerning the struggle for dominance over the
Eastern Mediterranean. Britain and Dutch were aware of the importance and vital function
of Ottoman ports and Eastern Mediterranean waters at the point of hosting the struggle to
dominate each other. As a matter of fact, Ottoman territory played an important role in
the balance of European forces.

According to the information contained in the letters of Genoese Consul, it was
noted that the Dutch were one of the most important guests of the Ottoman territories.
This sojourn was concentrated in important Ottoman lands and port cities, especially in
Istanbul and Izmir. One can notice that the Dutch were trying to carry out their activities
both during the Battle of Crete and after the struggle. Although it was a neutral state in
the interests of the war conditions, sometimes they helped the Ottomans and sometimes
the European states. The relations between the Ottomans and the Dutch progressed in the
direction of organizing piracy and trade North African and Mediterranean. This attitude
of them was also directly reflected in the letters and reports of the Genoese consul.

According to the information provided by the consul letters, we find out clues at
the point that the Dutch gave more importance to the commercial dimension in their
relations with the Ottomans. Especially, the trade they tried to carry out especially through
[zmir and Istanbul brought with it the competition with the European states of the period.
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Although the Battle of Crete affected adversely its economic activities that focused on
[zmir, they were trying to sustain their trade in order to redress this situation after the war.
In addition to Izmir and Istanbul, the ports of Iskenderun and Cyprus also seemed to be
important centers for the Dutch.

Although consul letters focused on the Dutch commercial activities, they also
mentioned issues that occurred during these activities. Dutch merchants were sued for
commercial disputes and the difficulties they experienced due to the payments made by
their representatives in the Ottoman lands had found itself in the documents. They were
also exposed to incidents such as epidemics, etc. In addition to this, information about
what happened to the ambassadors and consuls was mentioned, as well as political
information about their diplomatic functions and their relations with other states and the
Ottomans. Genoese ambassadors and consuls in Izmir and Istanbul had followed the
relations between the Ottomans and other British, Venice, France consuls and the Dutch
consulate through their letters. It has been clearly put forward that the most important
issues that Dutch ambassadors and merchants emphasized on bilateral relations were the
sustainability of the trade focused on the Ottoman lands, especially the port cities.

An important conclusion from the above-mentioned information was that this
situation was reversed between 1672 and 1678, although the Dutch sailors were highly
active in the Battle of Crete. As a matter of fact, the Dutch, who were not directly involved
in the struggle and had an independent position in the Battle of Crete, did not hesitate to
help both the Ottomans and the Venetians. However, they had to be cautious because of
the need for ships caused by the Dutch-French war that took place in the ensuing years.
The situation between being in a war and being indirectly seems to be very decisive in
this context.

The information we are trying to provide in this study was based on the letters of
the consuls named, Pompeo Giustiniani, Durazzo, Agostino Spinola Sinibaldo Fieschi
and Garibaldo, Ottavio Doria, Giovanni Luigi Gentile and Luigi Cartabono who lived in
the Istanbul and Izmir in the second half of the 17" century. Dutch merchants rather
actively used the Ottoman ports, mainly Istanbul and Izmir, especially during the Crete
War. Indeed, the activities of Dutch merchants, named Isaach de Bois, Bartogliati and
Gabatto, confirmed this. Although we can increase the number of such cases, an
evaluation will be made on some examples that illuminate the entire picture.
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